Analizza e traduci i seguenti sintagmi.
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Traduci le seguenti espressioni.
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Funzioni del participio

Il participio puo avere funzione nominale o verbale.
Ha funzione nominale in due casi:

® attributivo, quando ha il valore di un attributo; pud essere reso in italiano con un
aggettivo, un participio oppure con una relativa;

® sostantivato, quando ha il valore di un sostantivo; puo essere tradotto con un
sostantivo, un participio oppure con una relativa.

In questi casi, il participio si trova perlopiu in posizione attributiva, cioe preceduto
dall’articolo.

ol mwagoévreg avigomor  «gli uomini presenti» (participio attributivo)
ol axbovvrteg «gli ascoltatori», «il pubblico» (participio sostantivato)
T0 pEALOV «il futuro» (participio sostantivato)

Il participio ha funzione verbale quando e:

B congiunto: esso si accorda in genere, numero e caso con un elemento della frase e puo
essere reso con un gerundio, se riferito al soggetto, oppure con una subordinata di tipo
causale, temporale, modale, concessiva, ipotetica.

O1 Agyovabtol, wAEOVTEG VOXTOG, oPodEd YeWwdvL Ttegiémecov (aor. forte di
TEQLITLTIT®).

Gli Argonauti, navigando (oppure: mentre navigavano) di notte, si imbatterono in una
violenta tempesta.

® assoluto: si presenta in due forme. La piu frequente e il genitivo assoluto, in cui il
participio concorda al caso genitivo con un elemento nominale della frase anch’esso al
genitivo. Sia il participio sia I’elemento nominale al genitivo non hanno di solito legami
sintattici con la frase. Il costrutto puo essere reso con il gerundio oppure con una
subordinata di tipo causale, temporale, modale, concessiva, ipotetica, a seconda del
contesto. Tale costrutto ha affinita con I’ablativo assoluto latino.

Tugdvvou 8¢ IletoroTodTov dvrog, Elevdepia odx fv.
Sotto. la tirannide di Pisistrato (oppure: quando era tiranno Pisistrato), non c'era
liberta.

@ Molto meno frequente ¢ accusativo assoluto, costituito da un participio neutro in
caso accusativo. Gli accusativi assoluti pitt comuni sono: 3€ov «essendo necessario»,
TEoctixov «essendo lecito», EE0v «essendo possibile», SoxoTv «sembrando opportuno/
bene» ecc.

“Egevyov gi¢ OnPac, ov déov.
Fuggivo a Tebe, benché non fosse necessario.

predicativo: in questo caso il participio completa I’azione del verbo da cui dipende
secondo particolari reggenze (>> Lezione 1, p. 123, Scheda).

Ricorda che quando il participio ha valore verbale non si trova in posizione attributiva.



Attivita

Traduci i seguenti participi sostantivati, con l'ausilio del vocabolario.
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Traduci le seguenti frasi, indicando se il participio ha funzione nominale o verbale.
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3. ‘O udBog dnAdet &t oi oAlovg £xB0olg Ev Bl Exovteg 008Eva (acc. sing. di 00delG)
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14. Meta 8¢ v Kawvivntdv Aacty (acc. sing. di GAootg) €Tt T@v AoV Zofivev &v
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